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Medalla al Mérito de la Seguridad Vial y la
Placa al Mérito del Transporte Terrestre
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INFORME N°/TEST REPORT No. 05-001244431- 0546 Pag. 1de?2
Directiva / Directive: 95/1*2002/41
Reglamento / Regulation: e
ACERCA DE/REGARDING TO: Resultado de los ensayos y / o comprobaciones efectuadas de

acuerdo con la Directiva CE 95/1*2002/41 en lo que respecta al
par maximo y la potencia neta maxima del motor de los vehiculos
de motor de dos 6 tres ruedas / Test results pursuant: EC
Directive 95/1*2002/41 regarding the maximum torque and
maximum net engine power of two or three-wheel motor vehicle.

.  SOLICITANTE Y VEHICULO / APPLICANT AND VEHICLE

.1 SOLICITANTE / APPLICANT : HEBO LINE, S A.U.
12 VEHICULO/ VEHICLE

MARCA / TRADE NAME : YAMAHA

TIPO/ TYPE : TZR 50 (RA03)

CATEGORIA / CATEGORY : L1e. Ciclomotor de dos ruedas / L1e. Two wheel moped
1.3 UNIDAD TECNICA INDEPENDIENTE / SEPARATE TECNICAL UNIT:

MARCA / TRADE NAME : HEBO

TIPO/ TYPE : AMS5S

Ver informacién del fabricante / See manufacturer’s information folder

IIl. CONCLUSIONES DEL INFORME / REPORT CONCLUSIONS:

La unidad técnica independiente objeto de este informe CUMPLE con las tolerancias establecidas para las
pruebas de conformidad de la produccion.
This separate technical unit FULFILS with the tolerances stated during a production conformity test

Informe realizado por D. Francisco Gonzalez Arroyo
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INTA, Torrején de Ardoz, 17 de Octubre de 2005

Los resultados que aparecen en este informe se refieren a la muestra ensayada / Resulls refers only to the tested sample. ~ CARRETERA DE AJALVIR, KM. 4
Prohibida la reproduccion parcial de este documento sin la autorizacién escrita del INTA / This test report cannof be partially 28850 TORREJON DE ARDOZ
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